ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE IQUIQUE

ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROYECTO : HABILITACION DE RECINTO PARA CESFAM VIDELA
PROPIETARIO - ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE IQUIQUE

UBICACION : ARTURO FERNANDEZ N° 44

COMUNA : IQUIQUE

GENERALIDADES.

Las presentes especificaciones técnicas, se refieren a las obras de habilitacion del Liceo Arturo Prat,
en sus terminaciones, equipamientos, obras complementarias e instalaciones minimas necesarias para poder
recibir el traslado del CESFAM VIDELA del Departamento de Salud de la Corporacién Municipal de Desarrollo
Social de Iquique de nuestra ciudad.

El proyecto consiste en reciclar un edificio donde funciono hasta hace unos afios atras y que luego fue
ocupado por terceros en una toma que duro cerca de dos afios, a la fecha el mismo se encuentra vacio y sin
uso definido.

Donde se albergaran:

El predio consta de un Pabellén Frontal Norte-Sur, dos Pabellones transversales al centro, un Pabellon
intermedio sector Centro-Sur y por ultimo un Pabellén Posterior Norte-Sur, generando entre estos cuatro patios
interiores.

Este edificio se estructura en base a fundaciones, vigas, columnas y losas de Hormigdn Armado y
cerramientos de ladrillo y bloquetas, en la techumbre presenta cerchas metalicas con calamina de zinc y losas
de hormigon.

Todos los trabajos a ejecutar, se acogen al Articulo 5.1.2 de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, estableciendo que por la envergadura de los trabajos, no es necesario cancelar derechos por
Permisos de Edificacion.

Sélo se sefalaran aquellos aspectos mas representativos de las obras, omitiéndose descripciones
detalladas de las rutinas constructivas, y que se entienden conocidas por el personal que sera destinado para la
ejecucion de las obras.

Se consulta al contratista el suministro de toda la maquinaria necesaria, equipos y herramientas que se
requieran para una ejecucion eficiente, de acuerdo con las necesidades de la obra, las que deberan ser retiradas
del recinto, una vez hayan sido utilizadas y se encuentren totalmente desocupadas.

La empresa ejecutora de las obras, debera consultar la dotacién y la mantencién de todo el personal
necesario, para mantener permanentemente aseada y ordenada la faena, y evitar el acceso de personas ajenas
a la faena, impidiendo la pérdida de materiales & deterioro de las obras de construccion.

ENTREGA DE RECINTO.

El o los recintos para la ejecucién de las obras, se entregara al constructor de acuerdo a lo estipulado
en el futuro contrato de ejecucién de obras, debiendo verificarse el estado del lugar las medidas
correspondientes y su coincidencia con los planos de arquitectura.



Si se encontrara alguna diferencia en sus medidas, como asimismo en sus vértices, deberd ser
comunicado oportunamente al profesional a cargo del proyecto.

INICIO DE OBRAS:
DESPEJE DE ZONA DE TRABAJO

Corresponde la preparacién del Recinto para iniciar faenas en las construcciones existentes y el trazado
de las obras de construccién. Los desechos seran removidos del terreno, antes de iniciarse las faenas de
replanteo, trazado y niveles.

Se extraeran de la obra, los escombros sobrantes que no sean utilizados como material de relleno.
Estos seran conducidos a botaderos permitidos por la llustre Municipalidad de Iquique.

REPLANTEO TRAZADO Y NIVELES

Correspondera en la obra, la responsabilidad de la exactitud de ella, ejecutada estrictamente de
acuerdo a los ambientes existentes y de las cotas de niveles y trazados, se determinarén con instrumentos y
profesional idoneo.

INSTALACION DE FAENA

Considera la instalacion de todas las obras necesarias para el adecuado inicio de las faenas de la obra.
Estas incluyen la construccion de los cierros provisorios de forma y cantidad suficiente, para garantizar el normal
desarrollo de las actividades de la ciudad, fuera de los limites de la Obra.

Considera la instalacion de redes necesarias para el abastecimiento de agua potable, electricidad y la
eliminacion de aguas servidas. También se pide la construccion de letreros indicativos de obra.

1.1 FUMIGACION, DESRATIZACION Y LIMPIEZA

Se trata de la fumigacion y desratizacién del recinto completo y para lograr una éptima desinfeccion a
través de la fumigacion es importante identificar las plagas o insectos a controlar, ya que asi se podra
determinar el producto especifico a utilizar para cada especie, y realizar una fumigacion periodica para
asi evitar la re-contaminacion, siendo necesario sellar las grietas del piso, azulejos, reparar gomas de
equipos y/o pisos, etc y mantener los muros y pisos libres de todo tipo de residuos. Debiéndose luego
aplicar insecticidas mediante aspercion (deja residualidad), y dejar cebos en gel para atacar los nidos
(efecto domino).

En el caso de la desratizacion se debera disponer de métodos de captura con elementos quimicos y
mecanicos, ademas de realizar todas aquellas recomendaciones que ayude a evitar el reingreso,
anidacion y reproduccion de estos vectores. Colocando en distintos lugares que sean oscuros y
escondidos donde frecuenten y se realice un control frecuente y periddico de estos.

1.2 LETRERO INDICATIVO

Se consulta la confeccién de un letrero indicativo del nuevo centro a albergar en el recinto, de acuerdo a
disefio que se entregard. ejecutados en plancha de fierro galvanizado n° 26 en bastidores metalico de
perfil cuadrado 50x50x2mm. el letrero sejeto de la estructura metalica existente el el frontis del edificio,
con diagonales necesarios para su estabilidad.

1.3 PULIDO BALDOSAS MICROVIBRADAS

El pulido de las baldosas micro vibradas, representa la recuperacion de pavimento de baldosa existente,
ya que a través de esta, se le devolvera al pavimento su grado de terminacién definitiva.

Para este efecto el pulido debe realizarse por el personal especializado, con las maquinas y los
elementos correspondientes.



1.4 RETIRO DE FLEXIT

Se consulta para el retiro de piso de flexit medios mecanicos ya sea con el empleo de agentes térmicos
o en frio, todo esto para dejar los recintos que contengan este material, libres del mismo y aptos para
poder recibir el nuevo pavimento de caracteristicas similares pero para fines hospitalarios.

El radier base se dejara al nivel conveniente y previo a su colocacion se recorrera y retapara, dejando la
superficie perfectamente plana, limpia y lisa.

1.5 INSTALACION DE PISO HOSPITALARIO

En los pavimentos indicados en planos, se consulta piso vinilico semi-conductivo (debe cumplir con la
NCh Elec. 4/2003) y anti-bacterial. Sera responsabilidad del Contratista el instalar un piso que de
cumplimiento de la norma chilena, en cuanto a presentar una resistencia eléctrica igual o superior a
50.000 Ohm ¢ igual o inferior a 1 Megohm:; o lo que es igual a 5 x 10* Ohm <R < 108 Ohm.

Referencia modelo iQ TORO SC de TARKETT o equivalente técnico certificado. Pavimento de
categoria conductivo (EN 1081: 5 x 104 < R < 108), homogéneo, flexible, en rollos de 2 mm. de espesor,
y 2 mts. de ancho. Calandrado y compacto, con tratamiento PUR y antiestatico permanente. Tratado
con disipador continuo, cumplird con la norma EN 649. Tendré resistencia al tréfico intenso (Clase 34 y
43) y sera de facil limpieza.

La resistencia se medira estrictamente como indica la norma. Dada la importancia de este requisito, se
recomienda realizar las mediciones en el primer recinto instalado, a modo de prueba, para comprobar el
cumplimiento de la norma. En caso de fallar, el Contratista deberd reemplazar el producto hasta
confirmar el correcto desempefio de éste en cada uno de los recintos donde esta especificado.

La instalacion debe ser efectuada con pegamento en base poliuretano con llana dentada de 1,5 x 5 mm.
en “V”. Uniones soldadas en caliente, con cordon de soldadura especial indicado por el fabricante.
Retorno sanitario de 11 cms. de altura con formador concavo de guardapolvo o rodapié de 30 mm. de
ancho, complementado con una terminacidn superior de remate, indicado en item de complementos de
terminaciones de pisos.

El Instalador del piso vinilico, especialista aprobado por la ITO, respetara absolutamente las
instrucciones del fabricante parala preparacion del contrapiso, instalacién, proteccién y mantenimiento
del piso instalado. El Contratista entregara al Instalador especializado el sustrato en las condiciones
solicitadas y especificadas previamente por este Ultimo, debiendo ser estas condiciones informadas con
la debida anticipacion a la ITO para su control y aprobacién.

La instalacion se ejecutara de acuerdo a las instrucciones o normas del fabricante. En el encuentro
entre acceso de Boxes multiuso y/o pavimento de pasillos con difernte tipo de pavimento, se debera
instalar una cubrejunta de aluminio.

Se consulta guardapolvo vinilico en todos aquellos recintos y lugares donde se especifique pavimento
del mismo material.

El Contratista entregaré al Administrador del recinto un excedente equivalente al 2 % de la cantidad
utilizada de pavimento como material de reposicion de la misma serie, el que se guardara en bodega
indicada porla ITO

1.6 TABIQUERIA

Se consulta la construccion de tabiques de Metalcom de acero galvanizado, que se ejecutara, con 2
tipos de perfiles; El tipo de perfil U (61x20x0,5) canal normal COD 4007, que se fija al piso o radier y el
tipo de perfil C (60x38x0,5) o montante normal COD 4003, colocados en forma vertical, con un
espaciamiento de cada 60 cm., las estructuras deberan ser levantadas correctamente aplomadas, bien
arriostradas.

Las fijaciones perimetrales de las placas deberan estar, como a 15 mm del borde, utilizando para esto
tornillos cabeza Phillips zincados del tipo autoavellanantes de punta broca o autoperforantes de med.
8x1/4 ”; en tanto que las fijaciones verticales en la parte interior de la placa deberan presentar una



separacion maxima entre fijaciones de 30 cm entre si, empleando taladro con broca de tungsteno
de3/8".

Se tendré la precaucién en la utilizacién de placas especificas para aquellos sectores que se considere
con revestimiento ceramico.

1.7 PUERTAS Y CERRADURAS

Se consulta la reparacion y habilitacién de centros de puerta de perfil metélico existentes donde cada
marco llevara incorporado tres bisagras de 3” de alto por cada hoja de puerta, y previo a su instalacion
debe llevar una mano de anticorrosivo.

Se consulta puertas nuevas para todos los accesos a los recintos interiores como ser las boxes, oficinas
bafios y otras dependencias.

Seran del tipo placarol de 45 mm de espesor con bastidores de rauli forrado por ambas caras con
plancha de madera terciada de 6mm de espesor.

Se empleara cerradura embutida tipo scanavinni o similar, llevara 3 bisagras pomel de 3.1/2" x 4" y se
consultan topes de puerta tipo POLI N°701 o similar, atornillado al piso o al muro.

1.9 ASCENSOR

Se consulta un ascensor eléctrico de adherencia de 1m/s de velocidad, que cuente con 2 paradas, con
grupo tractor para carga nominal de 450 kg. Y con una capacidad para 6 personas o una camilla
ocupada con 2 acompariantes, con nivel basico de acabados en cabina de 1000x1250x2200mm, con
posibilidad de maniobra colectiva de bajada, que cuente con puertas correderas automaticas interiores
automaticas de acero inoxidable y puertas exteriores correderas automaticas en acero para pintar de
800x2000 mm., con alumbrado eléctrico permanente de 50 lux como minimo.

Cuadro y cable de maniobras, Grupo tractor, Amortiguadores de fondo y contrapesos, Paracaidas para
ascensor eléctrico, Recorrido de guias y cables de traccion, Gancho adosado de techo capaz de
soportar mecanismo tractor suspendido, todos para ascensor eléctrico de 450 kgs., ademas de limitador
de velocidad, selector de paradas, instalacion de linea telefonica en cabina y materiales auxiliares para
su correcta instalacion.

1.9 RAMPA ACCESO AL 2° NIVEL

El primer tramo de la rampa que se consulta es una estructura de hormigdn armado, consistente en una
losa apoyada en un muro central que se funda en el terreno de acuerdo a los planos de detalle. El
segundo tramo es una estructura de acero compuesta por dos vigas de tipo IPE 200 como elementos
inferiores y el perfil de coronamiento de la baranda un tubular de didmetro 2.5mm como elemento
superior. Estas dos piezas estan unidas por crucetas metalicas de acuerdo a lo indicado en los planos
respectivos.

El piso de la rampa sera de losetas de hormigén armado prefabricadas, que se sueldan por sus bordes
(las losetas se prefabrican con angulos incorporados) a la estructura metalica de la rampa. El pavimento
sera definido por arquitectura (liviano).

Las uniones de la rampa con el segundo piso, en una ampliacion del pasillo frente a patio superior
existente, se materializan mediante un apoyo de tipo antideslizante.

1.10 PINTURA FACHADA

Se consulta primeramente realizar una limpieza superficial con la ayuda de hidrolavado, para eliminar
totalmente polvo, grasas, pintura suelta y aceites que puedan provocar fallas de adherencia de los
recubrimientos recomendados. Para proteger los recubrimientos y tipo de pintura utilizados con
anterioridad, se debe acondicionar la superficie, aplicando una mano de SELLADOR
HIDROREPELENTE 808, y terminar con dos manos de ESMALTE AGUA en el color designado por el
Arquitecto. Reparaciones de grietas, fisuras o desprendimiento de recubrimientos, deben ser realizadas
con productos de uso exterior, que deben ser evaluados previamente por la Inspectcion de obras.



Imprimacion con SELLADOR HIDROREPELENTE 808:

Diluir con agua pura un 30 % en volumen.

- Aplicar “solo una mano” con la ayuda de brocha o rodillo. Evitar sobre-sellar la superficie para no
tener problemas de adherencia con la pintura de terminacion.

- Dejar secar por 6 horas, antes de continuar con el esquema.

- Rendimiento practico: 50 m2/galén/mano.

Terminacion con ESMALTE AL AGUA :

- Diluir maximo un 10% en volumen con agua pura.
- Aplicar dos manos con brocha, rodillo o pistola.
Dar un secado entre manos de 12 horas.
Rendimiento préactico: 35 m2/galén/mano.

1.11 PINTURA INTERIOR

Para la pintura al interior de los recintos, se consulta para la partida el empleo de lineas de pintura
elaboradas especificamente de acuerdo a los requerimientos que se sefialan. Los distintos
componentes de elaboracién deben ser en base a materias primas importadas o nacionales de primera
calidad. Incluye la preparacion, raspado, limpieza, lijado y aplicacion de pinturas a las superficies que se
detallan mas adelante.

En cuanto al sistema y/o las técnicas y especificaciones de provision, ejecucion, almacenamiento,
medidas de seguridad, etc., seran realizadas segun instruccién especifica del fabricante. El
recubrimiento sera hasta cubrir totalmente la superficie, pudiéndose exigir manos adicionales cuando la
ITO estime que no se ha cumplido la cobertura suficiente.

El ITO podra solicitar las muestras que estime necesarias, las que seran de costo del Contratista. Los
tipos y colores elegidos seran notificados al Contratista a través del Libro de Obra.

Se usaran como referencia pinturas y protecciones de CHILCORROFIN, o equivalente técnico
certificado para cada caso. La calidad de las pinturas debera responder a las méximas exigencias de
durabilidad y aspecto, tanto en cuanto a materiales como a su ejecucion.

Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases. No se haran mezclas de pinturas
no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacién de fabrica con indicacion clara de
su contenido, proporcion de mezcla y el diluyente a usar. El diluyente debe ser adecuado para el tipo de
pintura.

Previo a aplicar la pintura la ITO recepcionara el 100 % de las superficies a ser intervenidas. Las
superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de
pinturas habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas.

La preparacion de superficies y el pintado se efectuara con temperatura de la superficie a pintar de a lo
menos 3° Celsius por sobre la temperatura del Punto del Rocio. No se efectuaran trabajos de pinturas
sobre superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C. En caso de pintar sobre
maderas, éstas deben ser secas, con humedad maxima de un 20 %. Las superficies estucadas deberan
lavarse con una solucion de acido muridtico diluida 1:2 con agua, dejandolo actuar por unos 20 minutos;
luego se enjuagara con abundante agua hasta lograr un pH 7.

Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacién de superficies y se aplicaran los
aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la base y de la pintura. Se
aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies, y de acuerdo a lo indicado
para cada tipo de pintura que se detalla mas abajo; en todo caso, se aplicaran dos manos como
minimo.

Los remates de pinturas y lineas de corte deben ejecutarse con absoluta limpieza. No se aceptaran
imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar. Las pinturas, protecciones y
barnices deben aplicarse antes de que estén colocadas tapas ni guarniciones de artefactos eléctricos,
cerrajerias o quincallerias.



Se debera considerar, ademas, todos los remates de pinturas necesarias que no se hayan indicado
expresamente en los items correspondientes, ya sea de revestimientos en general o de carpinterias
especiales, con 6leo, esmalte, barniz o latex segun indicacion de la ITO.

Sobre los espesores minimos de pelicula aplicada se tendran los siguientes estandares:

= Espesor minimo de pelicula total seca en interiores: 140 micras o méas, segun corresponda al
sistema especificado.
=  Se solicitara informe del espesor aplicado al fabricante.

Todo material que se emplee sera de primera calidad, debera llegar al recinto de la obra en su propio
envase y serd abierto solamente al momento de ser usado. Aguarras, diluyente, aceite de linaza,
sellador, masilla y deméas materiales complementarios, también seran de primera calidad.

A excepcion de lo que se establezca en esta especificacion, la preparacion de superficie, las pinturas
protectoras y la aplicacion de las mismas, deberan estar conformes a la ultima revision de las normas
que se nombran a continuacion. Estas normas son declaradas parte esencial de la especificacion.
Donde exista algun tipo de conflicto entre ellas, se aplicara la norma mas restrictiva.

= |nstituto Chileno de Normalizacion, NCh.

= Steel Structures Painting Council - SSPC.

= Swedish Standard Institution SIS 055900; en lo referente a los grados de preparacion
superficial y sus patrones fotograficos.

= National Association of Corrosion Engineers: NACE USA.

= |International Concrete Repair Institute, ICRI.

= Normas del Instituto Nacional de Normalizacion, INN

=  American Society for Testing and Materials, ASTM.

= Normas locales de proteccién ambiental, prevencién de riesgo para proteccion personal y
manejo de equipos y materiales.

Tanto el Arquitecto como la ITO podran requerir los servicios de un representante autorizado del
fabricante de pinturas para testimoniar, notificar y/o certificar sobre la ejecucion de los trabajos vy el fiel
cumplimiento de la presente especificacién. Todas las fases del trabajo estaran disponibles para la
observacién o inspeccion por parte del Contratante o quien lo represente.

En caso de requerir ensayos de control de calidad de las pinturas y/o de los esquemas especificados,
estos deberan ser tomados de muestras representativas de cada lote de produccion. La toma de
muestras de los productos a ensayar debera hacerse en fabrica identificando claramente el nombre,
codigo de producto, nimero de lote y fecha de fabricacién.

Se consulta el uso de Revestimiento Acuoso - Esmalte al Agua (de base acrilica) NL — 7000 de
Chilcorrofin 0 equivalente técnico. En acabado mate, de alta adherencia al sustrato y permeabilidad
selectiva: impermeable a la molécula de agua en estado liquido, pero permeable a la molécula de agua
en estado gaseoso, por lo que permite que el sustrato respire. Producto 100% lavable, formulado con
pigmentos de alta solidez a la radiacidn ultra violeta (diéxido de titanio rutilo, caso color blanco) y
aditivos fungicidas.

La superficie se neutralizara previamente con solucion de &cido muriatico diluido 1:2 en agua y luego se
enjuagara con abundante agua limpia, hasta lograr un pH 7, dejando secar bien. Se sellaran los tornillos
con antiéxido y pasta, retapando juntas en base a juntura tipo americano Joint-Guard. Se alisara la
superficie con pasta para muros y lijado superficial con lija fina, luego limpieza mediante aspirado.
Primero se aplicara una mano de imprimacion diluida con 30% de agua dulce. Finalmente iran dos
manos (minimo) de esmalte al agua sin dilucidn, en los colores que sean determinados por el arquitecto
en obra, en base a las muestras de colores que dispondra el Contratista en coordinacién con la ITO.

Esta aplicacion de pinturas sera ejecutada en todos los paramentos verticales que corresponda, de
acuerdo a la siguiente aplicacion.



SECUENCIA DE CAPAS NUMERO CONSUMO DILUCION

DE CAPAS POR CAPA %
Capa Multipropdsito de Imprimacién 1 200 cc. / m2 Diluido con 30% de
(NL-7000) Agua Dulce
Capa Multipropdsito de Terminacion 2 200 cc. / m2 Sin dilucion
(NL-7000)
TOTAL : 3 Capas 600 cc/ m2

Espesor Seco Aproximado = 0,2 mm.

1.12 PINTURA CIELOS

Se consulta la preparacién de la base de cielo existente donde cualquier resto de materiales, residuos
propios del uso, asi como los resaltes producidos en las uniénes, tapando cualquier hoyo que se
hubiese producido en el tiempo, Luego se ejecutara un revoque fino, en 10 mm. de espesor maximo,
con mezcla de mortero yeso - arena en proporcion 1:3, y posteriormente un enlucido a yeso puro de
unos 3 mm.

Los cielos indicados con esta partida se terminaran afinados a grano perdido, muy pulidos, y listos para
recibir pintura del tipo asepsia normal

Se consulta la aplicacion de Esmalte al Agua (de base acrilica) tipo NL — 7000 de Chilcorrofin o
equivalente técnico.

Sera aplicado en dos manos, de acuerdo al siguiente resumen.

SECUENCIA DE CAPAS NUMERO CONSUMO DILUCION
DE CAPAS POR CAPA %
Capa Multipropdsito de Imprimacién 1 200 cc. / m2 Diluido con 30% de
(NL-7000) Agua Dulce
Capa Multiproposito de Terminacién 1 240 cc. / m? Sin dilucion
(NL-7000)
TOTAL : 2 Capas 440 cc/ m2

Espesor Seco Aproximado = 0,14 mm.

1.13 LAVAMANOS Y GRIFERIA

Se consulta la provision e instalacion de artefactos sanitarios correspondientes a lavamanos en boxes
multipropésito asi como en que aparecen en los planos de arquitectura. Estos serdn corrientes,
especiales, o de uso estrictamente médico y seran provistos de los accesorios correspondientes, en las
ubicaciones que se indica y con las condiciones y caracteristicas que se detalla o que exigen los
catalogos e instrucciones del fabricante.

Se tendran presentes los planos de alcantarillado y agua potable, y los de Arquitectura para su
coordinacion, apertura de puertas, colocacion de muebles, alturas, etc. EI Contratista sera, por lo tanto,
el unico responsable de la coordinacion de los distintos elementos que permitan el buen uso de los
recintos en los cuales se ubiquen los artefactos.

El Contratista debera presentar los artefactos en el lugar y en el nivel que quedaran en definitiva y
verificar las aberturas faciles de puertas, la pasada de personas y la ejecucion de las tareas para las
que se usa el artefacto. Hara presente oportunamente al Arquitecto a través de la ITO, las dudas que le
merezcan las indicaciones; podra también exigir V°B® de soluciones exigidas por el Arquitecto, ya que
toda correccion por colocacion o tipo de artefactos sera de su exclusiva cuenta. No se considerara
como extraordinario acreedor de pago ninguna correccién de trabajos ya ejecutados que no permitan el
funcionamiento normal del recinto, alin cuando estuvieran mal indicados o sin indicacion en los planos.

En la ejecucion debera considerarse atentamente las indicaciones del artefacto elegido, ya que las
informaciones entregadas por el proyecto se refieren a una marca tipo o similar, que puede variar en
cuanto a los diametros, distancias, dimensiones o condiciones del elemento que se adquiera.




Todos los artefactos que se cologuen seran nuevos, de color blanco, a excepcion de los que se indique
expresamente un color distinto. Las valvulas y combinaciones, desaglies y sifones de todos los
artefactos seran cromados, a no ser que expresamente se indique de otro tipo en algin caso puntual.
No se podran colocar mientras no se acepta por parte de la ITO la muestra, para cada item, presentada
in situ por el Contratista.

Los artefactos y accesorios se entregaran instalados. Todos los tornillos o elementos de afianzamiento
deberan quedar recubiertos con losa o acero inoxidable. Toda griferia automética debe presentar
manual de instalacién; en caso de no tenerlo se exigira el cambio del material por parte de la ITO.

Se deben considerar, si procede, los refuerzos necesarios en los tabiques que soportan artefactos de
acuerdo a lo especificado e indicado en detalles de tabiquerias y especificaciones del fabricante. De
cualquier modo, en caso de no existir detalle, sera responsabilidad del Contratista incluir los refuerzos
necesarios para la correcta instalacién de los artefactos.

Se consulta una llave de paso para alimentacién de cada tuberia de abastecimiento de artefactos, ya
sea fria o caliente. En cada sala de bafio se consulta, ademas, una llave de paso cromado para cada
sala. Esto es complementario a lo indicado en proyecto sanitario.

Las griferias indicadas en estas Bases Técnicas representan el éptimo de calidad y eficiencia que se
requiere para las condiciones de uso frecuente y eficiencia de operacion de este Hospital. En general,
se deben instalar griferias que, en relacion a la convencional, representaran un paso adelante en los
aspectos de mayor calidad y resistencia, méxima eficiencia, disefio de mejor estética y ergonomia,
menor consumo de agua y menores costos de reposicion, con gran economia en el largo plazo.

Se busca la utilizacién de optimos materiales, junto a modernos sistemas de flujo, que buscan ahorrar
aguay a la vez entregar una mayor comodidad al usuario, ademas de permitir su uso intensivo

GRIFO TEMPORIZADO DE LAVAMANOS.- Grifo temporizado de lavamanos, de bronce con
terminacion cromo pulido, con descarga regulada a 15 segundos. Referencia GENEBRE-MK modelo
1005 04 o equivalente técnico; grifo simple de repisa con cierre temporizado y caudal limitado; cuerpo
de bronce, con cartucho temporizador ajustable, valvula pilar de activacién por pulsador superior.
Mecanismo tipo pistén, con sistema antitraba y aireador.

Presion de operacion: 0,5a5Bar
Presién recomendada: 1a2Bar
Caudal de descarga: 7 It/min.
Ciclo de tiempo ajustable: 10-30 segs.

Esta griferia se instalara en todos los lavamanos que se encuentren en bafos, ya sean publicos, de
pacientes o de personal, a excepcion de los bafios de hospitalizacion.

MONOMANDO CUELLO CISNE CON MANECILLA GERONTOLOGICA - Grifo monomando mezclador
para fregadero con cafio alto giratorio (cuello cisne), aireador y enlaces de alimentacion flexibles.
Referencia grifo tipo COCINA (PARA FREGADERO) de la linea VICTORIA PLUS de ROCA o
equivalente técnico. Debera llevar manecilla gerontoldgica (hospitalaria) de la misma linea, de largo
extendido para facilitar su uso universal.

Esta griferia se instalara en los lavamanos que se encuentren en areas de trabajo limpio, en general, ya
sea en boxes de consulta, boxes de procedimientos, recintos de trabajo clinico, efc.

1.14 SISTEMA DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO

Las especificaciones técnicas detalladas de las instalaciones se incluirdn como documentos anexos a
las presentes bases Técnicas. Previo a ejecutar o subcontratar cualquiera de las siguientes
especialidades, el Contratista debe presentar su opcion y la identificacidén de la empresa subcontratista,
la cual debera ser aprobada por el arquitecto proyectista y la ITO en base a su comprobada experiencia
y calidad.



Las canerias, tuberias y ductos de instalaciones al interior de los recintos deberan ir embutidos en
tabiques o pilastras falsas, 0 en CPI, o bajo losas entre cielos, o tras vigones falsos. Ninguna instalacién
ira embutida en losas, aunque en planos se diga lo contrario. Deberan ir bajo losas con abrazaderas o
escalerillas, que aseguren un perfecto afianzamiento, resistente ante movimientos sismicos
importantes.

Todas las instalaciones, sin excepcion, deberan llevar sus dilataciones correspondientes en las juntas
de dilatacién de los edificios, aunque no aparezcan indicadas en los planos de instalaciones.

Las partidas de todas las especialidades correspondientes a instalaciones indicadas a continuacion,
deben entenderse como parte integrante del itemizado general de este proyecto. El Contratista debera
prever y cotizar en la presente partida la totalidad de las obras civiles de terminaciones, excluidas de
presupuestos de subcontratistas de especialidades, propios y de terceros, necesarias para su
ejecucion.

El Contratista debe incluir todos sus costos en la presente partida, habiendo estudiado en profundidad
los proyectos que se entregan - considerando todo lo incluido o no incluido en sus partidas - y no podra
exigir aumentos de obra, obras extraordinarias 0 pagos suplementarios, producto de partidas de esta
indole.

AGUA POTABLE Las obras de instalacién de agua potable se ejecutaran estrictamente de acuerdo a
Normas y Reglamentos vigentes, y segun los planos y especificaciones informativas del proyecto de la
especialidad.

ALCANTARILLADO Las obras de instalacion de alcantarillado se ejecutaran estrictamente de acuerdo
a Normas y Reglamentos vigentes, y segun los planos y especificaciones informativas del proyecto de
la especialidad.

1.15 SISTEMA DE ELECTRICO FUERZA E ILUMINACION

Se incluird las obras de mantencion, reparacién, habilitacién, generacion, alumbrado, fuerza y
emergencia, tanto en sus instalaciones interiores como exteriores, de acuerdo a las Normas y
Reglamentos vigentes.

El Contratista realizara un exhaustivo estudio, revisién, mantencidn y coordinacion de las instalaciones,
a fin de entregar en perfecto funcionamiento en cuanto a interruptores, enchufes, equipos y mobiliario
respectivo; terminaciones de tableros, registros, bandejas, escalerillas, tapas, etc.; y el equipamiento y
sistema de iluminacién artificial optimo.

J. Marcelo Fernandez Escobar
Arquitecto



